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Sa incepem

Inainte de a va utiliza telefonul, cititi informatiile
juridice, de siguranta si de reglementare
furnizate cu produsul.

Observatie: Butonul de pornire/senzorul de
amprentd este localizat pe partea dreaptd a
telefonului.

Cameréa macro

Camers ultra —|4 ——Conector
superangulara /@ N\ penttu
© casca
Camera (© W
principala k U Blit
Camera de IJg
mare — Difuzor
profunzime @ |
[ — Senzor de
" Yo > roximitate
Camera © l\ P
frontald
Tavita cartela
SIM $i — }Butoane
microSD de volum
Buton —— — Buton de
Google pornire/senzor
Assistant de amprenta (@
(consultati Apésati
sectiunea \_{ activarea/dezac-
ulterioard) tivarea ecranului.
Apasati si tineti
apasat:
pornirea/oprirea
telefonului
Atingeti
deblocare cu
senzorul de

)
\?—/ amprenta.
Microfon _' | I— Difuzor

USB-C/incércétor

Romana
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Introducerea cartelelor si pornirea

Nano SIM

Model cu o carteld SIM

Tt

—
Model cu doua cartele
S|

1 Introduceti cheita
SIMin orificiul tavitei
pentru a scoate tavita.
Asigurati-va ca
utilizati o carteld
SIM de dimensiuni
potrivite sinu
decupati cartela SIM.

2 Introduceti cartela
(cartelele) SIM cu
contactele aurii in jos,
apoi impingeti usor
tavita in locas.
Addugati un card
microSD pentru
spatiu de stocare
suplimentar.*

3 Apasatisi tineti
apasat butonul de
pornire pentru a
deschide telefonul,
apoi urmati
instructiunile pentru a
incepe.

*Cardul microSD este optional, comercializat separat. mg‘g
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Butonul Google Assistant
Apasati pentru a deschide
Google Assistant. Apasati
si tineti apdsat pentru a
rosti o comanda sau a
adresa o intrebare.
Butonul

Goog.e’ Observatie: Este posibil ca
Assistant aceasta functie sa nu fie
disponibild in toate limbile.

Ajutor si altele

Obtineti raspunsuri, actualizari si informatii

Aici gasiti ajutor: de pe ecranul de pornire, ghsat\ rapid in sus si
atingeti Setari > Ajutor pentru a invata cum sa utilizati telefonul
sipentru a primi asistentd

Obtlnetl mai multe: obtineti software, ghiduri de utilizare si altele
accesand wwwi.motorola.com/mymotog,

Obtineti aplicatii: atingeti Magazin Play pentru a naviga prin si
a descérca aphcatu

Informatu de ordin juridic. Acest ghid prezinta informatii juridice, de
swguranta si de reglementare importante, pe care trebuie sa le cititi
inainte de a utiliza produsul. Pentru informatiile de ordin juridic
complete, glisati rapid in sus de pe ecranul de pornire si atmgetl
Setdri > Q apoi scrieti Informatii de ordin juridic sau vizitati
wwwmotorola.com/device-legal.

Rezistenta la apa. Telefonul dvs. nu este |mpermeab\\ Pentru mai
multe detalii despre designul rezistent la apa si ingrijirea telefonului,
consultati ghidul de utilizare.

Siguranta bateriilor. Pentru a preveni potentialele arsuri si leziuni,
bateria din telefonul dvs. trebuie indepértata doar a un centru

de service aprobat de Motorola sau de specialisti cu competente
similare.

Daca telefonul nu mai raspunde la comenzi, apasati si mentineti
apasat butonul de pornire p&nd cand se inchide ecranul, iar
dispozitivul reporneste. Incarcati-va telefonul folosind un
incarcétor Motorola compatibil. Utilizarea altor incarcétoare nu
este recomandata. Nu incarcati telefonul la temperaturi sub -20 °C
(-4 °F) sau peste 45 °C (113 °F). Pentru mai multe detalii, consultati
sectiunea ,Informatii de ordin juridic” din acest ghid sau vizitati
www.motorola.com/device-legal

Avertizare cu privire la intensitatea volumului sonor. Pentru @
a preveni posibilele vatamari ale auzului, nu ascultati la niveluri
ridicate de volum timp indelungat.
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responsabild a produselor si a ambalajelor, vizitati
www.motorola.com/recycling,

Temperaturile foarte ridicate sau scazute. Nu utilizati telefonul

la temperaturi sub -20 °C (-4 °F) sau peste 45 °C (113 °F). Nu
depozitati/transportati telefonul la temperaturi sub -20 °C (-4 °F)
sau peste 60 °C (140 °F).

Declinri ale raspunderii legale. Caracteristicile, serviciile si
aplicatiile sunt dependente de retea si pot sa nu fie disponibile

in toate zonele; se pot aplica termeni/taxe suplimentare.
Caracteristicile, functionalitatea si alte specificatii privind produsul,
precum si informatiile continute in acest ghid se bazeaza pe ultimele
informatii disponibile si se considerd a fi corecte la momentul tiparirii.
Motorola isi rezerva dreptul de a corecta sau de a modifica orice
informatii, faré un aviz prealabil.

Arbitraj. Achizitia dvs. este guvernatd de o clauza de arbitraj cu
caracter obligatoriu. Pentru mai multe informatii si pentru a afla
cum va puteti retrage, consultati ghidul legal furnizat impreuna cu
telefonul.

Rata de absorbtie specifica (SAR) (ICNIRP). MODELUL DVS. DE
TELEFON RESPECTA STANDARDELE INTERNATIONALE PRIVIND
EXPUNEREA LA UNDE RADIO, Cele mai ridicate valori SAR
specificate de standardele ICNIRP pentru modelul dvs. de telefon
sunt:

Casare si reciclare. Pentru ajutor legat de reciclarea ﬁ
—_—

SAR la nivelul capului 0,76 W/kg
SAR cu purtare la corp 149 W/kg
SAR la nivelul membrelor 314 W/kg

Informatii SAR (pe eticheta electronica). Pentru a vizualiza valorile
ratei de absorbt\e specifice (SAR) pentru acest telefon, glisati rapid
in sus de pe ecranul de pornire si atingeti Setari > Q, apoi scrieti
Informatii de reglementare sau vizitati www.motorola.com/sar.

le si puterea Acest telefon poate functiona la
urmatoarele frecvente sub rezerva locatiei si disponibilitatii rete\el

Model: XT2087-2

Putere de
transmisie
Mod de Gama de frecvente | nominald maxima
functionare in MHz/Bandé (condusd) in dBm
Bluetooth 2400-24835 20
Wi-Fi 2400-24835 20
Wi-Fi 5150-5725 23
Wi-Fi 5725-5850 14
GPS 1559-1610 N/A
NFC 13,56 -17,69 dBuA/m la 10 m



http://motorola.com/sar

Receptie FM 875-108 N/A

GSM 2/3/5/8 33

UMTS 1/2/4/5/8 24

LTE 1/2/3/4/5/7/8/20/28/ 23
38/40/41/66

Drepturile de autor si marcile comerciale. MOTOROLA, sigla M
stilizata, MOTO si familia de marci MOTO sunt marci comerciale sau
marci comerciale inregistrate ale Motorola Trademark Holdings, LLC
Google, Android, Google Play si alte marci si sigle asociate sunt marci
comerciale ale Google LLC. Sigla microSD este o marca comerciala

a SD-3C, LLC. Toate celelalte nume de produse sau servicii sunt
definute de respectivii proprietari.

© 2020 Motorola Mobility LLC. Toate drepturile sunt rezervate.

ID produs: moto g° plus (Model XT2087-2)

Numédr manual: 7011AA001430-A



Erste Schritte

Bevor Sie Ihr Telefon verwenden, lesen Sie
die wichtigen Sicherheitsinformationen und
rechtlichen Hinweise, die Ihrem Produkt beiliegen.

Hinweis: Die Ein-/Austaste/der

Fingerabdrucksensor befinden sich auf der
rechten Seite Ihres Telefons.

Makrokamera Kopfhsrer
Ultraweit- | — -
winkelkamera?l;l—\ anschluss
(@ o
Hauptka- — (©) ‘
mera k@dﬂ— Blitz
Tiefen-——l Hormuschel
kamera @ |
Né&herungs-
Kamera auf - sensor
der Vorder-
seite
Fach fir SIM-
und =——— }Lautstévke-
microSD-Karte tasten
Google- =——— — Ein-/Austaste/-
Assistant- Fingerabdruck-
Taste sensor
(siehe Drucken
spateren \_| Display ein-/
Abschnitt) ausschalten.
Dricken und
halten
Telefon ein-/
ausschalten
Tippen:
Mit Fingerab-
drucksensor

\?—/ entsperren.
Mikrofon _' | I— Lautsprecher

USB-C/Ladegerat

Deutsch
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Einlegen von Karten und
Einschalten des Gerdts

Nano-SIM

e

Einzel-SIM-Modell

Dual-SIM-Modell

t
| _NHJE

odev

H
m»D

1 Stecken Sie das
SIM-Werkzeug in das
Halterloch, damit der
Halter herausspringt.

Vergewissern Sie sich,
dass Sie eine SIM-
Karte der richtigen
GroBe verwenden,
und schneiden Sie
die SIM-Karte nicht
zurecht.

2 Fugen Sie die SIM-
Karte(n) mit den
Goldkontakten nach
unten ein. Schieben
Sie den Kartenhalter
dann vorsichtig in
den Steckplatz.

Setzen Sie eine
microSD-Karte ein,
um zusétzlichen
Speicher zu erhalten.*

3 Drlcken und halten
Sie zum Einschalten
des Telefons die Ein-/
Austaste und folgen
Sie den Anweisungen
auf dem Bildschirm,
um zu beginnen.

*Eine microSD-Karte ist optional und separat erhéltlich. mICI‘O
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Google-Assistant-Taste
Drucken Sie die Taste,
um den Google Assistant
zu 6ffnen. Dricken und
halten Sie sie, um eine
Frage oder einen Befehl
soogle- zu sprechen.
Assigant: Hinweis: Diese Funktion
ist moglicherweise nicht in
allen Sprachen verfugbar.

Hilfe und mehr

So erhalten Sie Antworten, Updates und Informationen:

Hilfe: Wischen Sie auf dem Startbildschirm nach oben und
tippen Sie auf Einstellungen > Hilfe, um zu erfahren, wie Sie Ihr
Telefon verwenden und Unterstitzung erhalten.

Mehr Informationen: Rufen Sie Software, Benutzerhandbticher
und mehr unter www.motorola.com/mymotog ab.

Apps abrufen: Tippen Sie auf Play Store, um nach Apps zu
suchen und diese herunterzuladen.

Rechtliche Hinweise. Dieses Handbuch enthalt wichtige rechtliche
Hinweise sowie regulatorische und Sicherheitsinformationen, die Sie
vor der Verwendung des Produkts lesen sollten. Um alle rechtlichen
Hinweise zu lesen, wischen Sie auf dem Startbildschirm nach oben,
tippen Sie auf Einstellungen > Q und geben Sie Rechtliche
Hinweise ein oder besuchen Sie www.motorola.com/device-legal.
Wasserabweisend. Das Telefon ist nicht wasserdicht. Weitere
Informationen Uber das wasserabweisende Design und die Pflege
Ihres Telefons finden Sie im Benutzerhandbuch.

Akkusicherheit. Zur Vermeidung von Verbrennungen und sonstigen
Verletzungen sollte der Akku des Telefons nur von einem von
Motorola genehmigten Servicecenter oder vergleichbar geschultem
Fachpersonal entfernt werden.

Falls das Telefon nicht mehr reagiert, halten Sie die Ein-/Austaste
gedrickt, bis der Bildschirm ausgeschaltet und das Telefon

neu gestartet wird. Laden Sie das Telefon mit dem passenden
Motorola-Ladegerat. Die Verwendung anderer Ladegeréte wird nicht
empfohlen. Laden Sie das Telefon nicht bei Temperaturen unter

-20 °C (-4 °F) oder Uber 45 °C (113 °F) auf. Weitere Informationen
finden Sie im Abschnitt ,Rechtliche Hinweise" dieses Handbuchs

oder besuchen Sie www.motorola.com/device-legal.
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is zur Verwendung mit hoher L arke. Horen
Sie nicht bei hoher Lautstérke Uber einen langen Zeitraum, um
mogliche Horschaden zu verhindern.
Entsorgung und Recycling. \Wenn Sie Hilfe beim E
verantwortungsvollen Recyceln der Produkte und ihrer
Verpackung bendtigen, besuchen Sie
www.motorola.com/recycling.
Extreme Hitze oder Kalte. \Verwenden Sie das Telefon nicht bei
Temperaturen unter -20 °C (-4 °F) oder tber 45 °C (113 °F). Lagern/
transportieren Sie das Telefon nicht bei Temperaturen unter -20 °C
(-4 °F) oder tiber 60 °C (140 °F).
Haftungsausschliisse. Funktionen, Dienste und Anwendungen
sind netzwerkabhangig und u. U. nicht in allen Regionen verfligbar.
Es konnen zusatzliche Bedingungen gelten und zusatzliche
Gebuhren anfallen. Funktionen, Funktionalitdten und andere
Produktspezifikationen sowie die in diesem Handbuch enthaltenen
Informationen basieren auf den neuesten verfiigharen Informationen,
die zum Zeitpunkt des Drucks fiir korrekt befunden wurden. Motorola
behalt sich das Recht vor, Informationen ohne Ankindigung zu
korrigieren oder zu andern.
Schiedsverfahren. Ihr Kauf unterliegt einer Klausel tber ein
bindendes Schiedsverfahren. Weitere Informationen zu dieser Klausel
und zur Vorgehensweise, wenn Sie diese Klausel ablehnen, finden
Sie in den rechtlichen Hinweisen, die im Lieferumfang Ihres Telefons
enthalten sind.
Spezifische Absorptionsrate (SAR) (ICNIRP). IHR TELEFON
ERFULLT DIE INTERNATIONALEN RICHTLINIEN FUR DIE
BELASTUNG DURCH ELEKTROMAGNETISCHE STRAHLUNG.
Die SAR-Hochstwerte gemaB den ICNIRP-Richtlinien fur Ihr
Telefonmodell sind:

SAR fiir den Kopf 0,76 W/kg
SAR fir das Tragen am Korper 1,49 W/kg
SAR flr das Tragen an GliedmaBen 314 W/kg

SAR-Informationen (auf dem E-Label). Um die Werte zur
spezifischen Absorptionsrate (SAR) fur dieses Gerat einzusehen,
wischen Sie auf dem Startbildschirm des Telefons nach oben und
tiopen Sie auf Einstellungen > Q und geben Sie Regulatorische
Informationen ein oder besuchen Sie www.motorola.com/sar.
Unterstiitzte Frequenzen und Leistung. Dieses Telefon
funktioniert auf den folgenden Frequenzen, je nach Standort und
Netzwerkverflgbarkeit.


http://motorola.com/sar

Modell: XT2087-2

Maximale
Nennsendeleistung
F bereict (leil fiihrt)
Betriebsmodus MHz/Band dBm
Bluetooth 2400-24835 20
WLAN 2400-24835 20
WLAN 5150-5725 23
WLAN 5725-5850 14
GPS 1559-1610 k. A
NFC 13,56 -1769 dBuA/m bei
10m
FM-Empfang 87,5-108 k. A,
GSM 2/3/5/8 33
UMTS 1/2/4/5/8 24
LTE 1/2/3/4/5/7/8/20/28/ 23
38/40/41/66

Urheberrecht und Marken. MOTOROLA, das Logo mit dem
stilisierten M, MOTO und die MOTO-Markenfamilie sind Marken oder
eingetragene Marken von Motorola Trademark Holdings, LLC. Google,
Android, Google Play und andere zugehérige Marken und Logos

sind Marken von Google LLC. Das microSD-Logo ist eine Marke von
SD-3C, LLC. Alle sonstigen Produkt- oder Dienstleistungsnamen sind
das Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber.

© 2020 Motorola Mobility LLC. Alle Rechte vorbehalten.

Produkt-ID: moto g° plus (Modell XT2087-2)

Handbuchnummer: 7011AA001430-A



Primeros pasos

Antes de usar el teléfono, lea la informacion
normativa, legal y de seguridad que se incluye
con el producto.

Nota: el boton de encendido/sensor de huellas
digitales esta en el lateral derecho de su teléfono.

Cémara macro

Camara o ,—Clayija para
ultra gran /I: ™~ auriculares
angular (@ @]
Cémara —
principal f U Flash
Céamara de -_I Auricul:
profundidad @ | integrado
Sensor de
. /7 proximidad
Camara
frontal
Bandeja para =—— }Botones de
tarjetas SIMy volumen
microSD
Boton del emm—— — Botén de
Asistente de encendido/Sensor
Google de huellas
(ver seccion a digitales (@
continuacion)  \ Pulsar: oy
para encender,
apagar la pantalla
Mantener pulsado:
para encender/
apagar el teléfono.
Tocar:
para desbloquear
con el sensor de
huellas digitales.

N J
Micréfono _I | I— Altavoz

USB-C/cargador

Espafiol
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Insercidn de las tarjetas y encendido

del teléfono
1

Nano SIM

Modelo de una SIM

Inserte la herramienta
para SIM en la ranura
de la bandeja para
extraerla.

Asegurese de que
estd utilizando

una tarjeta SIM del
tamafo correcto y no
la recorte.

Inserte las tarjetas
SIM con los
contactos dorados
hacia abajo. A
continuacion, inserte
con cuidado la
bandeja en la ranura.
Afiada una

tarjeta microSD

para obtener
almacenamiento
adicional.*

Mantenga pulsado el
botdén de encendido
y, a continuacion,
siga las indicaciones
para empezar.

*La tarjeta microSD es opcional y se vende por separado. iCQO
j pcional y por sep: m icro

14



Botdn del Asistente de Google
Pulsar: para abrir el Asistente
de Google. Mantener
pulsado: para dar una orden
o formular una pregunta.

Nota: puede que esta funcion

Botén del

Asistente no esté disponible en todos

de Google

los idiomas.

.
Ayuda y mas

Acceda a respuestas, actualizaciones e informacion

+ Ayuda: desde la pantalla principal, deslice hacia arriba y toque
Ajustes > Ayuda para aprender a usar su teléfono y obtener
asistencia

Mas: puede encontrar software, guias de usuario y mucho més en
www.motorola.com/mymotog.

Acceso a aplicaciones: toque Play Store para buscar y descargar
aplicaciones.

Informacion legal. Esta guia proporciona informacion normativa, legal
y de seguridad importante que debe leer antes de utilizar el producto.
Para consultar la informacion legal completa, desde la pantalla
principal, deslice hacia arriba y toque Ajustes > Q y, a continuacion,
escriba Informacion legal o visite www.motorola.com/device-legal.
Resistente al agua. £l teléfono no es sumergible. Para obtener mas
informacion sobre el disefo hidrofugo del teléfono y su cuidado,
consulte la gufa del usuario.

Informacion de seguridad sobre la bateria. Para evitar posibles
quemaduras y lesiones, solo deberia extraer la baterfa del teléfono

el personal de un centro de servicio o profesional cualificado similar
aprobado por Motorola.

Si el teléfono deja de responder, mantenga pulsado el botdn de
encendido hasta que la pantalla se apague y el teléfono se reinicie.
Cargue el teléfono con un cargador Motorola compatible. Se
desaconseja el uso de otros cargadores. No cargue el teléfono a
temperaturas inferiores a -20 °C ni superiores a 45 °C. Para obtener
mas informacion, consulte la seccion “Informacion legal” de esta guia
0 visite www.motorola.com/device-legal.

Advertencia sobre el uso a un volumen elevado. Para evitar ﬁ
que se produzcan posibles lesiones auditivas, no escuche a un
volumen alto durante largos periodos de tiempo.

Desecho y reciclaje. Para obtener ayuda sobre el reciclaje de E
los productos y el embalaje de forma responsable, visite

www.motorola.com/recycling. —
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Calor o frio extremos. No use el teléfono a temperaturas inferiores a
-20 °C ni superiores a 45 °C. No guarde ni lleve encima el teléfono a
temperaturas inferiores a -20 °C ni superiores a 60 °C.

Avisos legales. Los servicios, las funciones v las aplicaciones
dependen de la red y pueden no estar disponibles en todas las zonas;
es posible que sean aplicables otros términos v tarifas. Las funciones,
caracteristicas y otras especificaciones del producto, asi como la
informacion contenida en esta guia, estan basadas en la informacion
disponible més reciente y se consideran exactas en el momento de
su impresion. Motorola se reserva el derecho a corregir o cambiar
cualauier informacién sin previo aviso,

Arbitraje. Su compra se rige por una cldusula de arbitraje vinculante.
Para obtener mas informacion y descubrir como renunciar, consulte la
quia legal que se incluye con el teléfono.

Coeficiente de absorcion especifica (CAE) (ICNIRP). ESTE
TELEFONO CUMPLE LA NORMATIVA INTERNACIONAL QUE RIGE
LA EXPOSICION A ONDAS DE RADIO. A continuacién se detalla el
maximo permitido para los valores CAE segun las normas del ICNIRP
para el modelo de su teléfono:

Valor CAE en cabeza 0,76 W/kg

Valor CAE en cuerpo 1,49 W/kg

Valor CAE en extremidades 314 W/kg

Informacién sobre los valores CAE (en la etiqueta electrdnica). Para
consultar el coeficiente de absorcion especifica (CAE) de este
teléfono, desde la pantalla principal, deslice hacia arriba y toque
Ajustes > Q_y, a continuacion, escriba normativas o visite
www.motorola.com/sar.

Potencia y frecuencias admitidas. Este teléfono puede funcionar

en las siguientes frecuencias segun la ubicacion v la disponibilidad
dered.

Modelo: XT2087-2

Potencia de
Rango de transmision
Modo de frecuencia MHz/ nominal méxima
funcionamiento banda (conducida) (dBm)
Bluetooth 2400 - 24835 20
Wi-Fi 2400 - 2483,5 20
Wi-Fi 5150 - 5725 23
Wi-Fi 5725 - 5850 14
GPS 1559 - 1610 N/A
NFC 13,56 -17,69 dBuA/ma10 m
Recepcion FM 875-108 N/A
GSM 2/3/5/8 33



http://motorola.com/sar

UMTS 1/2/4/5/8 24

LTE 1/2/3/4/5/7/8/20/28/ 23
38/40/41/66

Copyright y marcas comerciales. MOTOROLA, el logotipo de la

M estilizada, MOTO y la familia de marcas de MOTO son marcas
comerciales 0 marcas comerciales registradas de Motorola Trademark
Holdings, LLC. Google, Android, Google Play y otras marcas y
logotipos relacionados son marcas comerciales de Google LLC. El
logotipo de microSD es una marca comercial de SD-3C, LLC. Todos
los demas nombres de productos o servicios son propiedad de sus
respectivos propietarios.

© 2020 Motorola Mobility LLC. Todos los derechos reservados.

D de producto: moto g° plus (modelo XT2087-2)

Numero de manual: 7011AA001430-A



Prvé kroky

Pred pouzitim telefonu si precitajte pravne,
bezpecnostné a regulacné informdcie dodané s
tymto vyrobkom.

Poznamka: Vypinac/snimac odtlackov prstov sa
nachadza na pravej strane vasho telefénu.

Makro fotoaparat
Konektor

Fotoaparat s | ——r
ultrasirokouhlym /l —\ nal razne]
objektivom ) supravy

Hlavny —— @ 1
L

Blesk

Hibkovy _ Idchadl
fotoaparat @
Senzor
‘N proximity
Predny \
fotoaparat
Tlacidla na
Zasuvka na =——— ovladanie
kartu SIM a hlasitosti
microSD
TlagidI0 e — Vypina¢/snima¢
asistenta odtlackov prstov
Google* ®
(pozrite si N
nasledujucu Stlacenie:
ast) zapnutie/vypnutie
N obrazovky.
Stlacenie a
podrzanie;
zapnutie/vypnutie
telefénu.
Tuknutie:
odomknutie
snimacom
odtlackov prstov.

\\ )
Mikrofon _' | |_ Reproduktor

Konektor USB-C/nabijacky

Slovencina
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VlozZenie kariet a zapnutie

)

Karta
Nano SIM

Model s jednou
kartou SIM

Model s dvoma
kartami SIM

*Karta microSD je volitelnd a preddva sa samostatne.

19

1

«w

Zasuvku vysunte
zasunutim nastroja
na kartu SIM do
otvoru v zasuvke.

Uistite sa, Ze méate
kartu SIM spravnej
velkosti, a kartu SIM
neorezavajte.

Kartu(y) SIM
zasunte zlatymi
kontaktmi
smerujucimi nadol
a zasuvku potom
jemne zatlacte do
slotu.

Ak chcete ziskat
dalSie ulozisko,
pridajte kartu
microSD*.

Na zapnutie stlacte
a podrzte vypinac
a potom vykonajte
prvotné nastavenie
podla pokynov.

mICI‘O



TlaCidlo asistenta Google*
Stla¢enim otvorite asistenta
Google. Stlacenim a
podrzanim mézete vyslovit
prikaz alebo otdzku.

Tiatidlo Poznamka: Tato funkcia

asistenta nemusi byt k dispozicii vo

Google*

vsetkych jazykoch.
Pomocnik a dalSie informacie

Ziskajte odpovede, aktualizacie a informdcie

Pomocnika néjdete tu: Na ploche potiahnite prstom nahor

a klepnite na polozky Nastavenia > Pomocnik, kde Zzistite, ako
pouzivat telefén a ziskat pomoc.

Viac: Ziskajte softvér, pouzivatelské prirucky a dalsie polozky na
lokalite www.motorola.com/mymotog.

Ziskajte aplikacie: Ak chcete prehladavat a stiahnut aplikacie,
klepnite na polozku Obchod Play.

Prévne informécie. Tato prirucka obsahuje dolezité pravne,
bezpecnostné a regulacné informacie, ktoré si treba pred pouzitim
produktu precitat. Ak chcete ziskat Uplné pravne informacie, na
ploche potiahnite prstom nahor a klepnite na Nastavenia > Q,
potom zadajte Pravne informdcie, pripadne navstivte lokalitu
www.motorola.com/device-legal. 3

Odpudzovanie vody. Telefon nie je vodotesny. Dalsie informacie

0 dizajne a starostlivosti o vodoodpudivy telefén ndjdete v
pouzivatelskej prirucke.

Bezpecnostné informacie tykajlce sa batérie. Aby ste predisli
moznému popaleniu a zraneniu, batériu z telefénu smie vyberat iba
persondl v schvélenom servisnom stredisku Motorola alebo podobny
kvalifikovany personal.

Ak telefon prestane reagovat, stlacte vypinac a podrzte ho, kym
obrazovka nestmavne a telefon sa nerestartuje. Telefon nabijajte
pomocou kompatibilnej nabijacky Motorola. Neodporicame pouzivat
iné nabijacky. Telefon nenabijajte pri teplotach nizsich ako -20 °C
(-4 °F) alebo vyssich ako 45 °C (113 °F). Dalsie informécie njdete v
Casti ,Pravne informacie” tejto prirucky, pripadne navstivte lokalitu
www.motorola.com/device-legal.

Varovanie o pouzivani velmi vysokej hlasitosti. Zvukovy

obsah nepocuvajte dlho pri vysokej hlasitosti, aby ste predisli @
poskodeniu sluchu.

Likviddcia a recyklacia. Ak potrebujete pomoc pri
zodpovednej recyklacii produktov a obalov, navstivte lokalitu:
www.motorola.com/recycling. —
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Extrémne vysoké alebo nizke teploty. Telefon nepouzivajte pri
teplotdch nizsich ako -20 °C (-4 °F) alebo vyssich ako 45 °C (113 °F)
Telefon neskladujte/neprepravujte pri teplotach nizsich ako -20 °C
(-4 °F) alebo vyssich ako 60 °C (140 °F).

Prévne vyhlasenia. Funkcie, sluzby a aplikacie zavisia od siete a
nemusia byt k dispozicii vo véetkych oblastiach; mozu sa na ne
vztahovat dodatocné podmienky alebo poplatky. Funkcie, moznosti

a ostatné technické udaje tykajlce sa produktu, ako aj informacie
uvedené v tejto pouzivatelskej prirucke, su zalozené na najnovsich
dostupnych informéciach a sme presvedceni, ze v ¢ase tlace su presné.
Spolocnost Motorola si vyhradzuje pravo bez predchadzajliceho
oznamenia zmenit alebo upravit akukolvek informaciu

Rozhodcovské konanie. Na vas nakup sa vztahuje zavazna klauzula
o0 rozhodcovskom konani. Dalsie informécie a postup na odhlasenie
néjdete v pravnej prirucke dodanej s vasim telefonom.

Specmcka miera absorpcie (SAR) (norma ICNIRP). TELEFON
SPLNA LIMITY EXPOZICIE RADIOVYM VLNAM UVEDENE

V MEDZINARODNYCH SMERNICIACH. Najvyssie hodnoty SAR podia
smernic ICNIRP pre model vésho telefonu su:

SAR pre hlavu 0,76 W/kg
SAR pri noseni na tele 1,49 W/kg
SAR pre koncatiny 314 W/kg

Informécie o SAR (na e-Stitku). Ak si chcete pozriet informéacie

o Specifickej miere absorpcie pre tento telefén, na ploche potiahnite
prstom nahor a klepnite na Nastavenia > Q, potom zadajte
Regulaéné informacie, pripadne navstivte lokalitu
www.motorola.com/sar.

Podporované frekvencie a vykon. Tento telefon dokaze pracovat na
nasledujucich frekvencidch v zavislosti od polohy a dostupnosti siete.
Model: XT2087-2

Maximélny menovity

Prevadzkovy K y rozsah | vysielaci vykon

rezim MHz/pasmo (vedeny) dBm
Bluetooth 2400 - 24835 20
Wi-Fi 2400 - 24835 20
Wi-Fi 5150 - 5725 23
Wi-Fi 5725 - 5850 14
GPS 1559 - 1610 neuvedené
NFC 13,56 -17,69 dBuA/m vo

vzdialenosti 10 m

| Signal FM 875-108 neuvedené
GSM 2/3/5/8 33
UMTS 1/2/4/5/8 24
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LTE 1/2/3/4/5/7/8/20/28/ 23
38/40/41/66

Autorské prava a ochranné znamky. MOTOROLA, stylizované logo
M, MOTO a skupina znamok MOTO su ochranné znamky alebo
registrované ochranné znamky spolocnosti Motorola Trademark
Holdings, LLC. Google, Android, Google Play a iné prislusné znamky
aloga st ochranné zndmky spolocnosti Google LLC. Logo microSD
je ochranna zndmka spolocnosti SD-3C, LLC. Vsetky ostatné nézvy
produktov alebo sluzieb su vlastnictvom ich prislusnych vlastnikov.
© 2020 Motorola Mobility LLC. Véetky prava vyhradené.
Identifikétor produktu: moto g° plus (Model XT2087-2)

Cislo prirucky: 7011AA001430-A
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Zacnimo
Pred uporabo telefona preberite pravne in

varnostne informacije ter zakonsko predpisane
podatke, ki so prilozeni izdelku.

Opomba: gumb za vklop/senzor za prstne
odtise je na desni strani telefona.

Fotoaparat ~ Makro fotoaparat Vtieni
zizjemno _ | — |f:n|ca za
Sirokim kotom /(@IZI N\ slusalke
o]

z mikrofonom

Glavni = (©)
o
o5

Napredni — Vgtalena
fotoaparat @ slualka
Senzor

™\

blizine

Sprednji
fotoaparat
Pladenj za
kartici SIM in e— ]-Gumba za
kartico glasnost
microSD Gumb za
Gumb 23 =—— — vklop/senzor
Pomoénika za prstne
Google odtise ([®
(glejte razdelek Pritisk:
v nadalievaniu) \_| vklop/izklop
zaslona.
Pridrzanje:
vklop/izklop
telefona.
Tap:
odklepanje
s senzorjem za
prstne odtise.

. J
Mikrofon _, I I— Zvoénik

USB-C/polnilnik

Slovenscina
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Vstavite kartice in vklopite telefon

Nano SIM

Model za eno kartico SIM
O
te
__H

Model za dve kartici SIM

1 V odprtino za
pladenj vstavite
pripomocek za SIM,
da pladenj izskodi.

Prepricajte se, da
uporabljate kartico
SIM ustrezne
velikosti in je ne
rezite.

2 Kartici SIM vstavite
tako, da so zlati
stiki obrnjeni
navzdol, nato
nezno potisnite
pladenj v rezo.

Za dodaten

pomnilnik dodajte
kartico microSD.*

(2]

Pridrzite gumb za
vklop, da vklopite
telefon, nato
sledite pozivom, da
zacnete.

*Kartica microSD je izbirna in je na prodaj posebe; miCPO
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Gumb za Pomoc¢nika Google
Pritisnite, da odprete
Pomocnika Google.
Pridrzite, da izgovorite
ukaz ali vprasanje.

bomia W Opomba: ta funkcija

Google

morda ni na voljo v vseh
jezikinh.

Pomoc in veé

Pois¢ite odgovore, posodobitve in informacije:

Pomo¢ je tukaj: na zacetnem zaslonu podrsnite navzgor in
tapnite Nastavitve > Pomo¢ za informacije o uporabi telefona in
pridobitvi podpore.

Poiscite vec: poiscite programsko opremo, uporabniske prirocnike
in ve¢ na spletni strani www.motorola.com/mymotog.

Poiscite aplikacije: tapnite Trgovina Play, ce Zelite poiskati in
prenesti aplikacije.

Pravne informacije. \V tem prirocniku so pomembne pravne in
varnostne informacije ter zakonsko predpisani podatki, ki jih morate
prebrati pred uporabo izdelka. Za vse pravne informacije podrsnite
navzgor na zacetnem zaslonu in tapnite Nastavitve > & ter vnesite
Pravne informacije ali pa obiscite www.motorola.com/device-legal.
Vodoodbojnost. Telefon ni vodotesen. Za vec informacij o
vodoodbojni zasnovi ter negi telefona si oglejte uporabniski prirocnik.
Varnost akumulatorja. Akumulator v telefonu sme odstraniti samo
Motorolin pooblasceni servis ali podobno usposoblieno osebje, da ne
pride do pozara ali telesnih poskodb.

Ce se telefon neha odzivati, pridrzite gumb za vklop, da se zaslon
izklopi in telefon znova zazene. Telefon polnite z zdruzljivim
Motorolinim polnilnikom. Uporaba drugih polnilnikov ni priporocljiva.
Telefona ne polnite pri temperaturah pod -20 °C (-4 °F) ali nad 45 °C
(113 °F). Za vec informacij si oglejte razdelek "Pravne informacije” v
tem prirocniku ali obis¢ite www.motorola.com/device-legal.
Opozorilo o uporabi pri visoki glasnosti. |zogibajte se
dolgotrajnemu poslusanju pri visoki glasnosti, saj si lahko s tem
poskodujete sluh.

Odstranjevanje in recikliranje. Za pomoc pri odgovornem
recikliranju izdelkov in embalaze obiscite
www.motorolacom/recycling. —
Izjemna vrocina ali mraz. Telefona ne uporabljajte pri temperaturah
pod -20 °C (-4 °F) ali nad 45 °C (113 °F). Telefona ne hranite/
prenasajte pri temperaturah pod -20 °C (-4 °F) ali nad 60 °C (140 °F).
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Pravne omejitve odgovornosti. Funkcije, storitve in aplikacije so
odvisne od omreZja, zato morda niso povsod na voljo; zanje lahko
veljajo dodatni pogoji/zanje so lahko zaratunani dodatni stroski
Funkcije, na¢ini delovanja in drugi tehnicni podatki izdelka ter
informacije v tem prirocniku temeljijo na najnovejsin podatkih, ki so na
voljo, in veljajo za tocne v Casu tiskanja. Motorola si pridrzuje pravico
do popravka ali spremembe vseh informacij brez predhodnega
obvestila.

ArbitraZa. Za vas$ nakup velja zavezujoca arbitrazna Klavzula. Za

vec informacij in moznosti zavrnitve si oglejte pravna navodila, ki so
prilozena vasemu telefonu.

Specifi¢na stopnja absorpcije (SAR) (ICNIRP). VAS TELEFON

JE SKLADEN Z MEDNARODNIMI SMERNICAMI GLEDE
[ZPOSTAVLJENOSTI RADIJSKIM VALOVOM. Najvisje vrednosti SAR
glede na smernice ICNIRP za model vasega telefona so:

SAR ob glavi 0,76 W/kg
SAR pri nosenju ob telesu 149 W/kg
SAR v okoncinah 314 W/kg

Informacije o vrednosti SAR (na e-oznaki). Za ogled vrednosti
specificne stopnje adsorpcie za ta telefon podrsnite navzgor na
zacetnem zaslonu in tapnite Nastavitve > Q_ ter vnesite Zakonsko

predpisani ali obiscite www.motorola.com/sar.

Podprte frekvence in moc. Ta telefon lahko deluje pri naslednjin
frekvencah, odvisno od lokacije in razpolozljivosti omreZja.

Model: XT2087-2

Frekvencno Najvecja nazivna
obmocje mo¢ oddajanja
Nacin delovanja (MHz/pas) (prevedena; dBm)
Bluetooth 2.400-2.483,5 20
Wi-Fi 2.400-2.483,5 20
Wi-Fi 5150-5.725 23
Wi-Fi 5.725-5.850 14
GPS 1.559-1610 Ni na voljo
NFC 13,56 -17,69 dBUA/m pri
10m
Sprejemanje FM 87,5-108 Ni na voljo
GSM 2/3/5/8 33
UMTS 1/2/4/5/8 24
LTE 1/2/3/4/5/7/8/20/28/ 23
38/40/41/66
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Avtorske pravice in blagovne znamke. MOTOROLA, stilizirani logotip
M, MOTO in druzina znamk MOTO so blagovne znamke ali registrirane
blagovne znamke druzbe Motorola Trademark Holdings, LLC. Google,
Android, Google Play in druge podobne oznake in logotipi so
blagovne znamke druzbe Google LLC. Logotip microSD je blagovna
znamka druzbe SD-3C, LLC. Vsa druga imena izdelkov in storitev so
last svojih posameznih lastnikov.

© 2020 Motorola Mobility LLC. Vse pravice pridrzane.

ID izdelka: moto g° plus (model XT2087-2)

Oznaka prirocnika: 7011AA001430-A
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Aa 3anouyBame

Mpegu ga u3noA3Bame meAedoHa, MOAS,
npoYememe npaBHama U pe2yAamopHama
uHbopMayusd, kakmo u uHdopMayusma 3a
He3onacHocm, npegocmatera ¢ Bawus npogykm.
Beaexkka: 6ymoHbm 3a BkalouBare/ceHsopbm
33 NPbcMOBU omMneYambUU ce Hamupa om
gscHama cmpaHa Ha meAedoHa Bu.

Makpo kamepa

Kamepa cbe | ——Xaaa
cBpbXwWU- /‘lz ﬁ CAYLUAAKHN ©
pok b2bA (@D ©® MUKPODOH
OctoBHa = (O)
kamepa k© H
Kamepa 33 — TOBOPUTEA
AbAGOUNHA @
[ — Censop 3a
/s 6msocr
MpeaHa
Kamepa
ByToHu 3a
Caor 3a SIM =——— ]-cm\a Ha 3ByKa
1 microSD
KapTa ByToH 3a
i BKAloyBaHe/
BYTOH 3@ = - CeH30p 3a
Google nNpBCTOBU
AcucTeHT otnevarbum (@
(BuxTe HaTunckare:
pazaena BKA/U3KA. Ha
M0-HaTaTbK) % Avicnaes
HaTvickare n
3aABPKAHE!
BKA./M3KA. Ha
TeredoHa.
AokoceaHe:
OTKAKUBAHE CbC
ceHzop 3a
npBCTOBN
| ornevarsum.
MukpodoH I— Bucokorosoputea

USB-C/3apsiaHO YCTPOMCTBO

Bbazapcku
28



MocmaBsiHe Ha kapmume u
BkAlouBaHe Ha ycmpolicmBomo

1 BmbkHeme
UHCMpyMeHma
HaHo SIM 3a SIM 8 omBopa

° Ha cAoma, 3a ga
u3Bagume cAroma.

YBepeme ce,

Ye usnoA3Bame
npaBuAHUA pasMep
SIM kapma u He 5
uspssBatime.

2 BmbkHeme SIM
kapmama(ume)
CbC 3AaMHUMe
koHmakmHu
NAACMUHU HagoAY,
cneg koemo
BHUMamMeAHO
HamucHeme cAoma
8 2He3gomo.

AobaBeme
microSD kapma 3a
JONBAHUMEAHO
CbXpaHeHue®,

e

Moaea ¢ epHa SIM kapTta

«w

HamucHeme u
3agpbkme bymoHa
3a BkalouBare,

3a ga Bkalouume
meAedOoHa CU, CAeg
koemo caegBalime
nogkaHume, 3a ga
3anoyHeme.

* microSD kapmama ce npogaBa omgeAHo, No ustop. mICI‘O
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BymoH 3a Google AcucmeHm
HamucHeme 3a omBapsaHe
Ha Google AcucmeHm.
HamucHeme u 3agpbykme,
3a ga karkeme koMaHga
UAU ga 3agageme Bbnpoc.

il 4 Beaexkka: masu dyHkuus
Acnerent MOXKe ga He e HaAUYHa Ha

Bcuyku esuyu.

Momow, u owe
MoayuyaBatme omaoBopu, 06HOBABaHUSA U UHBOPMaUUS:

+ MomMowma e myk: 6bp30 NAL3HEME Hazope OM HauaAHUs ekpaH
U HamucHeme Hacmpoiiku > MoMow, 3a ga Hayyume kak ga
u3noA3Bame meaedOHa CU U ga NoAyyume noggpbkka,
BseMeme noBeue: nonyyeme codmyep, prkoBogcmBa 3a
nompeBbumMeAs U oule Ha www.motorola.com/mymotog.
B3seMeme npuaoxkeHus: HamucHeme B8bpxy Play MazasuH, 3a ga
pasziegame U U3mezAume NPUAOKEHUS:

MpaBHa uHdopmayus. ToBa pbkoBogecmBo npegocmads BaxkHa
npaBHa, pezyramopHa UHdOPMaUUs U UHPopMayust 3a
6e3onacHocm, koumo mpsbBa ga npoyememe, npegu ga
usnoasBame npogykma. 3a usnama npaBHa uHdopMauus om
HauaAHuUs ekpaH NAb3Heme Gbp30 Hazope U HamucHeme
Hacmpoiiku > Q caeg koemo 8v8egeme MpaBHa uHpopMayus,
UAU nocememe www.motorola.com/device-legal.
BogoHenpoHuuaeM. Bawusam meaedoH He e BogoycmolyuB.

3a noBeye UHGOPMaYUS OMHOCHO BogOHENPOHUYaeMust gu3alH

U 3aWuma Ha meaedoHa Bu Bukme pwkoBogecmBomo Ha
nompebumenst.

BesonacHocm Ha 6amepusima. 3a ga npegomBpamume
eBeHmyanHU U32apsHUs U HapaHsBaHus, bamepusima 818 Bawust
menedoH mpsbtBa ga bbge npemaxBaHa camo om 0gobpeH
cepBuseH ueHMbP Ha Motorola uau nogobeH kBaauduuupaH
NEPCOHaA.

Ako meredorbM Bu npecmaHe ga peazupa, HamucHeme u
3agpwkme 6ymoHa 3a BkalouBare, gokamo ekpaHbm He nombMHee
U Bawusim menedoH He ce pecmapmupa. 3apexkgalime meredoHa
CuU € noMowma Ha CbBMecmuMo 3apsigHo yempolicmBo Ha

Motorola. He ce npenopbyBa ynompebama Ha gpyau 3apsigHu
ycmpolcmBa. He 3apexkgalime meaedoHa cu npu memnepamypu
nog -20°C (-4°F) uau Hag 45°C (113°F). 3a noBede uHdopMauust

Buwkme pasgena "MpaBHa uHdopmayus” 8 moBa prvkoBogemBo uau
nocememe www.motorola.com/device-legal.
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Q

Mpeg U3snoA Ha Bucoka cuaa

Ha 33yka 3aga npegomepamume eBenmyanHo yBpexkgaHe ﬁ
Ha cAyXa, He caywalme npogbmkumenHo Bpeme npu Bucoku

HUBa Ha 38yka.

U3xBbpAsiHe u peyukAupake. 3a nomoul 3a omzo8opHomo E
peuukaupaHe Ha npogykmu u onakoBku nocememe
www.motorola.com/recycling. -
UskaloyumeAHa 2opewura uAu cmyg. He usnoasBalme meaedoHa
cu npu memnepamypu nog -20°C (-4°F) uau Hag 45°C (113°F).

He cbxpanaBatme/mpaHcnopmupalime meaedoHa cu Npu
memnepamypu nog -20°C (-4°F) uau Hag 60°C (140°F).

Omkasu om npaBHa omzoBopHocm. Hakou dyrkyuu, yeayau u
npuAoskeHus 3aBucsam om Mpexkama u MoxXke ga He ca gocmbnHU
818 Bcuyku palioHu; Bb3MOXKHO € ga ce NPuAG2am gonbAHUMEAHU
yeaoBusi/makeu. Xapakmepucmukume, dyrkyuume u gpyau
cneyudukauuu Ha npogykma, kakmo u uHdopMayusma,
cbgbpkawa ce 8 moBa prvkoBogemBo, ce 6asupam Ha Hal-HoBama
goCMbNHa UHPOPMAUUS U ce CHUMam 3a MouHU kbM MOMEHMa

Ha U3gaBaHe. Motorola cu 3anasBa npaBomo ga kopuaupa uau
npoMeHst uHpopMauus 6e3 npegBapumenro usBecmue.
Ap6umpax. Bawama nokynka e npegmem Ha 068bp3Bawa

kaay3a 3a apbumpaxk. 3a noBeye uHdopPMayus u moBa kak ga ce
omkakeme Buxkme npaBHomo prkoBogemBo, npegocmaBero ¢
menedoHa Bu.

Cneyud I (SAR)(ICNIRP).
TEAEQOHBT OTFOBAPQ HA MEXXAYHAPOAHMTE HACOKN 3A
V3AATAHE HA PAAVIOBBAHW. Hau-Bucokume crotHocmu Ha
SAR, omuemeHu cbaaacHo Hacokume Ha ICNIRP 3a Mogena Ha
Bawust menedoH, ca

SAR (2naBa) 0,76 W/kg
SAR (HoceHe Ha mAAOMO) 1,49 W/kg
SAR (kpalHuyu) 314 W/kg
WHdopmauus 3a SAR (erel emukem). 3a ga pazenegame

cmolHocmu Ha cneuuduyHa ckopocm Ha nozabwaHe (SAR) 3a
Mo3u meAedoH, 6bP30 NAB3HEME Ha20pe OM HauaAHUS ekpaH U
Hamucreme PezyAamuBHa > Q, caeg koemo BuBegeme
PeayAamopHu Bbnpocu, uAu nocememe www.motorola.com/sar.
MoggbpykaHu yecmomu u MowHocm. To3u meredoH Moxke

ga pabomu Ha cAegHUMe yecmomu B 3aBucumocm om
MECMONOAOKEHUEMO U KAAUYHOCMMa Ha Mpedka
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Mogea: XT2087-2

Makcumanna
HOMUHaAHa
L WHoCM Ha
Pa6omeH pexkum | MHz/o6x8am (npoBoguma) dBm
Bluetooth 2400 - 24835 20
Wi-Fi 2400 - 24835 20
Wi-Fi 5150 - 5725 23
Wi-Fi 5725 - 5850 14
GPS 1559 - 1610 Henpunrokumo
NFC 13,56 -17,69 dBuA/m npu
10m
FM noayyaBare 875-108 Henpunoxkumo
GSM 2/3/5/8 33
UMTS 1/2/4/5/8 24
LTE 1/2/3/4/5/7/8/20/28/ 23
38/40/41/66

AR |

npaBo u mapku. MOTOROLA,
cmuAusupaHomo A020 M, MOTO u 2amama mMapkupoBku Ha MOTO
ca mbp20Beku Mapku uAu peaucmpuparu mbpaoBceku Mapku Ha
Motorola Trademark Holdings, LLC. Google, Android, Google Play u
gpyau cBbp3aHu Mapku u Ao2a ca mbp20Beku Mapku Ha Google LLC.
Nozomo Ha microSD e mbpeoBcka Mapka Ha SD-3C, LLC. Beuuku
0CMaHaAU UMeHa Ha NPOgYKMU UAU YCAY2U ca cobemnBeHocm Ha
cbomBemHume uM npumexkameau

© 2020 Motorola Mobility LLC. Bcuuku npaBa 3anaseHu.

NA Ha npogykm: moto g° plus (Mogen XT2087-2)

Homep Ha pvkoBogemBo: 7011AA001430-A
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Elsé lépések

A telefon hasznélata el6tt olvassa el a jogi,
biztonsagi és szabalyozasi kérdésekrdl szold
mellékelt tajékoztatot.

Megjegyzés: A bekapcsoldgomb/ujjlenyomat-
olvasé a telefon jobb oldalan taldlhato.

Makré kamera dset jack
L & 1 [ Headset jacl
kamera 1—|

T )

e '_@Jﬂ—

Térhatasu -—, —— Hangszoré

kamera @ |
—

"
/O N\

Vaku

Kozelségérzékeld

ElSlapi
kamera
SIM- és
MiCroSD- e ]-Hangerégombok
kartya
talcdja
Google e — Bekapcsolégomb/
Segéd ujjlenyomat-
gomb olvasé
(lasd az Megnyomas:
alabbi Kijelz6 be- és
rész \__| kikapcsolasa
Nyomva tartds:
Telefon be- és
kikapcsoldsa
Erinteés:
Feloldas az
ujjlenyomat-leolva
soval

\%——/
Mikrofon _l I— Hangszéré

USB-C/t51t6

Magyar
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Kartyak behelyezése és a telefon

bekapcsolasa
coraEEeEeRe

Nano SIM

Egy SIM-kartyas tipus

lllessze a SIM
eszkozt a

talcan taldlhato
lyukba a talca
kipattintdsdhoz.
Megfeleld méretl
SIM-kartyadkat
hasznaljon, és ne
vagja meg a SIM-
kartyakat.

Helyezze be a
SIM-kartyad(ka)t az
aranyszinl
érintkezOkkel lefelg,
majd évatosan
nyomja be a tlcat a
nyilasba.

Ha nagyobb
tarhelyet szeretne,
adjon hozza egy
microSD-kartyat.*

Elsé 1épésként
nyomja meg
hosszan a
bekapcsoldégombot
a telefon
bekapcsoldsahoz,
majd kovesse

a megjelend
utasitadsokat.

*A microSD-kértya opciondlis, kulon vasarolhaté meg mg‘g
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Google Segéd gomb

Nyomja meg a Google
Segéd megnyitdsahoz.
Tartsa nyomva, és
mondjon egy parancsot
vagy kérdést.
Megjegyzés: £z a funkcio
nem minden nyelven
érheté el.

Sugo és egyebek
Kapjon valaszt kérdéseire, keressen frissitéseket és informaciokat:

+ It a segitség: ha szeretne tobbet megtudni a telefon
hasznalatarol, valamint szeretne segitséget kérni, gyorsan
csUsztassa az ujjat felfelé a kezdéképernydn, és koppintson a
Bedllitasok > Sugé menlpontra

+ Még tobb beszerzése: toltson le szoftvereket,
felhasznaloi utmutatokat stb. a kovetkezd cimen:
www.motorola.com/mymotog.

+ Alkalmazasok beszerzése: alkalmazasok bongészéséhez és
letoltéséhez koppintson a Play Aruhdz mentpontra.

Jogi informaciok. Az Gtmutato fontos jogi, biztonsagi és
szabalyozasi informaciokat tartalmaz, amelyeket a termék hasznélata
el6tt el kell olvasnia. A teljes jogi informéciok megtekintéséhez
gyorsan csusztassa az ujjat felfelé a kezddképernydn, és koppintson
a Beallitasok > Q_ menipontra, majd irja be a Jogi informaciék
kifejezést, vagy ldtogasson el a kdvetkezo oldalra:
www.motorola.com/device-legal

Vizleperget6. Telefonja nem vizhatlan. Ha szeretne tobbet megtudni
a telefon vizleperget6 kivitelérdl és tisztitasardl, tekintse meg a
felhasznaléi utmutatat.

Akkumulatorral kapcsol bi: agi tudnivalok. Az

esetleges €gési és masmilyen sérilések elkertlése érdekében a
telefonban talalhato akkumuldtort kizardlag a hivatalos Motorola
szervizkdzpontok munkatérsai vagy hasonlo hozzaérté szakemberek
tavolithatjak el

Amennyiben a telefon nem vélaszol, tartsa lenyomva a
bekapcsologombot, amig a képernyd el nem sotétal. Ezt kovetden

a telefon jraindul. Telefonjat egy kompatibilis Motorola toltével
toltheti. Mas tolt6 hasznélata nem ajanlott. Ne toltse a telefont

-20 °C alatti, illetve 45 °C feletti hémérsékleten. Tovabbi
informéaciokért tekintse meg ezen utmutato ,Jogi

informaciok” részét, vagy latogasson el a kovetkezé oldalra

www.motorola.com/device-legal
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Magas hangerd hasznalataval kapcsolatos figyelmeztetés.

Ne hallgassa hosszabb ideig magas hangerdn a telefon &
hangjét, mivel ez halldskdrosodast okozhat.

Leselejtezés és Ujrahasznositas. Ha segitségre van sziksége E
a termékek és a csomagolas feleldsségteljes

Ujrahasznositdsdval kapcsolatban, ldtogasson el ide: —
www.motorola.com/recycling,

Extrém meleg vagy hideg. Ne hasznélja a telefont -20 °C alatti,
illetve 45 °C feletti homérsékleten. Ne tarolja és ne szallitsa a telefont
-20 °C alatti, illetve 60 °C feletti homérsékleten.

Jogi nyilatkozatok. A funkciok, szolgaltatasok és alkalmazasok
halozatfliggok, és lehet, hogy nem mindenhol elérheték. Ezek
hasznélatat kiegészito feltételek is szabalyozhatjak, valamint a
hasznalatért kulon koltségeket is felszémithatnak. A funkciok és
jellemzok leirdsa, az egyeb termékleirasok, valamint az Utmutatdban
szerepld adatok a legfrissebb elérhetd informaciokon alapulnak, és

a nyomdaba adés idopontjaban helytalldak. A Motorola fenntartja

a jogot az adatok elézetes értesités nélkuli kijavitasara vagy
maodositdsara

Valasztottbirdsag. Erre a vésarlasra a kotelezd érvényl
vélasztottbirdsagi kikotés érvényes. Tovabbi informacioért, illetve
amennyiben nem szeretne valasztottbirdskodast, tekintse meg a
telefonhoz mellékelt jogi Utmutatot.

Specifikus elnyelési arany (SAR) (ICNIRP). A TELEFON MEGFELEL
A RADIOHULLAMOKNAK VALO EXPOZICIO NEMZETKOZI
IRANYELVEINEK. A telefontipus legmagasabb SAR-értéke az
ICNIRP-iranyelvek szerint:

Fejre vonatkozd SAR-érték 0,76 W/kg
Ruhézaton valo viselésre vonatkozo SAR-érték 149 W/kg
Végtagokra vonatkozo SAR 314 W/kg

SAR-rel kapcsolatos tudnivalok (az e-cimkén). A telefonhoz tartozo
specifikus elnyelési arany (SAR) értékeinek megtekintéséhez
csUsztassa az ujjat felfelé a kezdokepemyon és vélassza a
Bedllitdsok > Q mentipontot, majd irja be a Szabalyozasi kifejezést,
vagy \atogasson ela kovetkezo o\da\ra www.motorola.com/sar.

é llatds. E2 a telefon - a helytél
ésa ha\ozat e\erhetosegeto\ fuggden - az aldbbi frekvencidkon
miikodéképes
Tipus: XT2087-2

Maximélis névleges
Miikodési méd MHz-ben/sév (vezetett) dBm-ben
Bluetooth 2400-24835 20
Wi-Fi 2400-24835 20
Wi-Fi 5150-5725 23
Wi-Fi 5725-5850 14
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GPS 1559-1610 N/A

NFC 13,56 -1769 dBuA/m 10 m-en

FM-fogadas 875-108 N/A

GSM 2/3/5/8 33

UMTS 1/2/4/5/8 24

LTE 1/2/3/4/5/7/8/20/28/ 23
38/40/41/66

Szerz6i jog és védjegyek. A MOTOROLA megnevezés, a stilizalt M
embléma, valamint a MOTO és a MOTO mérkajelzéscsalad a Motorola
Trademark Holdings, LLC védjegye vagy bejegyzett (regisztralt)
védiegye. A Google, az Android, a Google Play és a tébbi hasonld
markajelzés és logé a Google LLC védjegye. A microSD logd az
SD-3C, LLC védjegye. Minden mas termék- és szolgaltatasnév
tulajdonjogaval a tulajdonosa rendelkezik.
© 2020 Motorola Mobility LLC. Minden jog fenntartva.
Termékazonosité: moto g° plus (XT2087-2 tipus)
Kézikonyv szama: 7011AA001430-A
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Zaciname

Pred pouzivanim telefonu si prectéte pravni,
bezpecnostni a regulacni informace, které jsou
soucasti baleni produktu.

Pozndmka: Tlacitko napajeni / snima¢ otisk{
prstd se nachazi na pravé strané telefonu.

Makro fotoaparat «
_i I [ Konektor

H.avn.:@ @] N
. _k? )

objektiv

Hloubkovy = 4
snima¢ @
Senzor
> vzdalenosti
Predni
fotoaparat
Tlacitka pro
nastaveni
Drzék na kartu =—— hlasitosti
microSD a SIM Tlagitko
napajeni /
Tlacitko mm—— — Snimac otisk{
Asistenta prsti (®
 Soogle Stisknuti
(viz &ast nize) Vypnuti a
N zapnuti displeje
Stisknuti
a pridrzeni:
Vypnuti a
zapnuti telefonu.
Klepnuti:
Odemknuti
pomoci snimace
otiski prstu.

\%'—_/
Mikrofon _I I I— Reproduktor

USB-C/Nabije¢ka

Cestina
38



VlozZeni karet a zapnuti

Nano SIM

t e
__NHJH

nebo

1 Vlozte nastroj SIM

karty do otvoru pro
drzak, ¢imz vysunete
drzak.

Presvédcte se, ze
pouzivate SIM kartu
spravné velikosti.
Neupravujte velikost
karty pomoci ofezu.

Vlozte SIM kartu(y)
zlatymi kontakty
doll a opatrné
zatlacte drzék do
slotu.

Pridejte kartu
microSD a ziskate
dalsi uloziste.*

Zapnéte telefon
stisknutim

a podrzenim tlacitka
napajeni a poté
postupujte podle
pokyna.

*Karta microSD je volitelnd, prodavé se samostatné. mICI‘O
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Tlacitko Asistenta Google
Stisknutim spustite
Asistenta Google. Po
stisknuti a podrzeni vyslovte
piikaz nebo otdzku.

Titito E> Poznamka: Tato funkce
Asistenta

Google nemusi byt dostupna ve
vsech jazycich.

Ndpovéda a dalsi

Ziskejte odpovédi, aktualizace a informace:

Népovéda je zde: Chcete-li se dozvédeét, jak pouzivat vas telefon
a ziskat pristup k podpore, prejedte na plose prstem nahoru

a klepnéte na moznost Nastaveni > Napovéda.

Ziskejte vice: Ziskejte software, uzivatelské prirucky a dalsi na
strance www.motorola.com/mymotog.

Ziskejte aplikace: Klepnéte na Obchod Play a mUzete prohlizet

a stahovat aplikace.

Prévni informace. Tato prirucka obsahuje dilezité pravni,
bezpecnostni a regulacni informace, které byste si méli precist pred
pouzitim produktu. Cheete-li ziskat Upiné pravni informace, na plose
prejedte prstem nahoru a klepnéte na moznost Nastaveni > Q

a napiste Pravni informace nebo navstivte webové stranky
www.motorola.com/device-legal.

Vodoodpudivy. Telefon neni vodotésny. Dalsi informace

0 vodoodpudivém provedeni a péci o telefon najdete v uzivatelské
pfirucce.

Bezpeénostni pokyny k baterii. Aby nedoslo k popéleni a zranéni,

je nezbytné, aby byla baterie z vaseho telefonu vyjmuta pouze

v autorizovaném servisnim stredisku Motorola nebo jinym
kvalifikovanym odbornikem.

Prestane-li telefon reagovat, stisknéte a podrzte tlacitko napéjeni,
dokud obrazovka neztmavne a nedojde k restartu telefonu. Telefon
nabijejte pomoci kompatibilni nabijecky Motorola. Pouziti jinych druhl
nabijecek neni doporucovano. Telefon nenabijejte pri teplotach nizsich
nez =20 °C nebo nad 45 °C. Dalsi informace najdete v ¢asti ,Pravni
informace" této prirucky nebo na adrese
www.motorola.com/device-legal.

Varovani ohledné pouzivani vysoké hlasitosti, Abyste predesli ﬁ
moznému poskozeni sluchu, nenastavujte dlouhodobé vysokou
hlasitost.

Likvidace a recyklace. Informace o spravné recyklaci produktd E
a oballi najdete na adrese www.motorolacom/recycling.
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Extrémni teplo nebo chlad. NepouZivejte telefon pii teplotach nizsich
nez =20 °C nebo nad 45 °C. Neskladujte ani nepfepravuite telefon pfi
teplotach nizsich nez =20 °C nebo vyssich nez 60 °C.

Pravni omezeni. Funkce, sluzby a aplikace jsou zavislé na siti a nemusi
byt k dispozici ve viech oblastech. Mohou se na né vztahovat

dal$i podminky nebo mohou byt zpoplatnény. Vlastnosti, funkce

a technické parametry produktu, stejné jako informace uvedené

v této prirucce, vychazeji z nejnovéjsich dostupnych informaci, které
byly v dobé tisku této prirucky povazovany za pravdive. Spolecnost
Motorola si vyhrazuje pravo opravit nebo zménit libovolné informace

bez upozornéni

Arbitraz. VVas nakup se fidi zévaznou rozhod¢i dolozkou. Vice
informaci a pokyny, jak ji odmitnout, naleznete v informacich

0 pravnich predpisech dodanych s telefonem.

Specificka mira absorpce (SAR) (ICNIRP). TENTO TELEFON,
SPLNUJE MEZINARODNI SMERNICE O VYSTAVENI VLIVU PUSOBENI
RADIOVYCH VLN. Nejvy3si hodnoty SAR podle smérnic ICNIRP,
platné pro vas model telefonu, jsou:

Hodnota SAR pfi pouziti u hlavy 0,76 W/kg
Hodnota SAR pfi noseni na téle 149 W/kg
Hodnota SAR pro koncetiny 314 W/kg

Informace SAR (na e-Stitku). Chcete-li zobrazit hodnoty specifické
miry absorpce (SAR) tohoto telefonu, na plose prejedte prstem

nahoru a klepnéte na moznost

> Q3 napiste

InEni

informace nebo navstivte webové stranky www.motorola.com/sar.
Podporované frekvence a vykon. Tento telefon miize v zavislosti na
poloze a dostupnosti sité fungovat na nésledujicich frekvencich.

Model: XT2087-2

h Maximalni jmenovity
Rozsah frekvenci vykon penosu
Provozni rezim v MHz/pasmo (vedeny) v dBm
Bluetooth 2400-24835 20
Wi-Fi 2400-2483,5 20
Wi-Fi 5150-5725 23
Wi-Fi 5725-5850 14
GPS 1559-1610 Neuvedeno
NFC 13,56 -17,69 dBUA/m @10 m
Prijem FM 875-108 Neuvedeno
GSM 2/3/5/8 33
UMTS 1/2/4/5/8 24
LTE 1/2/3/4/5/7/8/20/28/ 23
38/40/41/66
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Autorska prava a ochranné znamky. MOTOROLA, stylizované

logo M, MOTO a rodina znac¢ek MOTO jsou ochranné zndmky nebo
registrované ochranné znamky spolecnosti Motorola Trademark
Holdings, LLC. Google, Android, Google Play a dalsi souvisejici znacky
a loga jsou ochranné zndmky spole¢nosti Google LLC. Logo microSD
je ochrannd znamka spole¢nosti SD-3C, LLC Vsechny ostatni ndzvy
produktu a sluzeb jsou majetkem pnslusnych vlastnika

© 2020 Motorola Mob\l\ty LLC. Viechna préva vyhrazena.

ID produktu: moto g° plus (Model XT2087-2)

Cislo pfirucky: 7011AA001430-A

42



Krenimo

Prije upotrebe telefona procitajte prilozene
pravne, sigurnosne i regulatorne informacije.
Napomena: tipka za ukljucivanje/iskljucivanje /
senzor otiska prsta nalaze se na desnoj strani
telefona.

Fotoaparat za Fotoaparat za makro snimanje .
izuzetno ——Prikljucak
irokokutne /l;l—\ za slusalice
snimke ((@ ®
Glavni —— (0)
o
Fotoaparatom _—I Slusali
za snimke s
dubinom Senzor
blizine
Prednji
fotoaparat
Tipke za
LeZiSta za =——— ]-glasnoéu
SIM i microSD
kartice Tipka za
uklju&ivanje/
Gumb 23 =——— —isklju¢ivanje /
Google senzor otiska
Assistant prsta @
(pogledajte Pritisnite:
odjeljak ukljucivanje/
u nastavku) L‘ iskljucivanje
zaslona
Pritisnite i
zadrzite
ukljucivanje/
iskljucivanje
telefona,
Dodirnite
otkljucavanje
senzorom otiska

\. J) oprsta
Mikrofon _' I I— Zvuénik

USB-C/punjaé

Hrvatski
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Umetanje kartica i ukljucivanje telefona

1 Umetnite alat za
SIM u rupicu u
lezistu kako bi
leziste iskocilo.
Upotrebljavajte
SIM karticu
odgovarajuce
velicine - nemojte
je izrezivati.

Model s jednom SIM 2 Umetnite SIM
karticom

kartice tako da
zlatni kontakti budu

okrenuti prema
dolje, a zatim
polagano gurnite
leziste u utor.
Dodajte microSD
karticu za dodatnu
pohranu.*

Nano SIM

3 Za ukljucivanje
telefona pritisnite
i zadrZite tipku
za ukljucivanje/
iskljucivanje, a
zatim slijedite
odzivnike kako
biste zapoceli.

*microSD kartica je opcionalna i prodaje se zasebno. icro
je op: prodaj migro
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Gumb za Google Assistant
Pritisnite za otvaranje
aplikacije Google
Assistant. Pritisnite i
zadrzite za izgovaranje
naredbe ili pitanja

Guo 0 M Napomena: ova znacajka
Assistant mozda nije dostupna na

svim jezicima.
Pomo¢ i vise

Za odgovore, azuriranja i informacije:

Pomo¢ je tu: prijedite prstom prema gore na pocetnom zaslonu

i zatim dodirnite Postavke > Pomoc¢ kako biste saznali kako

upotrebUavat\ telefon i pronaci podrsku.

Za vise sadrzaja: preuzmite softver, korisnicke prirucnike i ostale

sadrzaje S web stramce www.motorola.com/mymotog.

. : dodirnite Trgovina Play za pretraZivanje
\ preuzimanje aplikacija

Pravne informacije. Ovaj prirucnik pruza vazne pravne, sigurnosne i

regulatorne informacije koje biste trebali procitati prije upotrebe

proizvoda. Za sve pravne informacije prijedite prstom prema gore na

pocetnom zaslonu i dodirnite Postavke > Q,, a zatim unesite Pravne

informacije ili posjetite www.motorola.com/device-legal.

Odbija vodu. Telefon nije vodootporan. Vise informacija o odrzavanju

i dizajnu telefona koji odbija vodu potrazite u uputama za uporabu.

Sigurna upotreba baterije. Kako biste izbjegli opasnost od opeklina

i 0zljeda, bateriju iz telefona treba vaditi samo osoblje ovlastenog

servisnog centra tvrtke Motorola ili drugo kvalificirano osoblje.

Ako va$ telefon prestane reagirati, pritisnite tipku za uklju¢ivanje/

iskljucivanje i zadrzite je sve dok se zaslon ne iskljuci i dok se

telefon ponovo ne pokrene. Telefon punite s pomoc¢u kompatibilnog

punjaca tvrtke Motorola. Ne preporucuje se upotreba drugih

punjaca. Nemojte puniti telefon na temperaturama ispod -20 °C

(-4 °F) iliiznad 45 °C (113 °F). Za vise informacija pogledajte

odjeljak “Pravne informacije” u ovom prirucniku ili posjetite

www.motorola.com/device-legal

Up: je zai glasnim z Kako biste &
izb jegli ostecen a sluha, nemojte slusati glasne zvucne zapise

kroz duga razdobha

Odlaganije i recikliranje. Pomoc u vezi odgovornog recikliranja ﬁ
proizvoda i ambalaze potrazite na

www.motorola.com/recycling. f—
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Velike vrucine ili hladnoé¢a. Nemojte upotrebljavati telefon na
temperaturama ispod -20 °C (-4 °F) ili iznad 45 °C (113 °F). Nemojte
spremati/transportirati telefon na temperaturama ispod -20 °C

(-4 °F) iliiznad 60 °C (140 °F).

Odricanja od odgovornosti. Znacajke, usluge i aplikacije ovise o
mrezi i mozda nece biti dostupne u svim podrucjima; na njih se
mogu primjenjivati dodatne odredbe/naknade. Znacajke, funkcije i
druge specifikacije proizvoda, kao i informacije u ovom priru¢niku,
temelje se na najnovijim dostupnim informacijama i u vrijeme tiskanja
smatrane su tocnima. Motorola zadrzava pravo na ispravljanje ili
promjenu odredenih informacija bez prethodne obavijesti.

Arbitraza. Kupnja je podlozna obvezujucoj arbitraznoj klauzuli. Vise
informacija i upute o nacinu odbijanja potrazite u pravnom prirucniku
prilozenom uz telefon. .

Specifi¢na brzina apsorpcije (SAR) (ICNIRP). VAS TELEFON
ZADOVOLJAVA MEDUNARODNE NORME O IZLOZENOSTI
RADIOVALOVIMA. Najvise vrijednosti specificne brzine apsorpcije
prema standardima organizacije ICNIRP za va$ model telefona iznose:

SAR vrijednost za glavu 0,76 W/kg
SAR vrijednost za tijelo 1,49 W/kg
SAR vrijednost za ekstremitete 314 W/kg

SAR informacije (na e-oznaci). Za prikaz vrijednosti specificne
brzine apsorpcije (SAR) ovog telefona, na pocetnom zaslonu
telefona prijedite prstom prema gore i dodirnite Postavke > Q a
zatim unesite propisima ili posjetite www.motorola.com/sar.
Podrzane frekvencije i snaga. Ovaj telefon mozZe raditi na sljedecim
frekvencijama, ovisno o lokaciji i dostupnosti mreze.

Model: XT2087-2

Maksimalna
nazivna snaga
Frekvencijski emitiranja
Nacin rada raspon, MHz/pojas | (provedena) dBm
Bluetooth 2400 - 24835 20
Wi-Fi 2400 - 24835 20
Wi-Fi 5150 - 5725 23
Wi-Fi 5725 - 5850 14
GPS 1559 - 1610 nije primjenjivo
NFC 13,56 -17.69 dBuA/m na
10m
FM prijem 875-108 nije primjenjivo
GSM 2/3/5/8 33
UMTS 1/2/4/5/8 24
LTE 1/2/3/4/5/7/8/20/28/ 23
38/40/41/66
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Autorska prava i zastitni znakovi. MOTOROLA, stilizirani logotip

M, MOTO i MOTO oznake zastitni su znakovi ili registrirani zastitni
znakovi tvrtke Motorola Trademark Holdings, LLC. Google, Android,
Google Play i druge povezane oznake i logotipovi zastitni su znakovi
tvrtke Google LLC. Logotip microSD zastitni je znak tvrtke SD-3C,
LLC. Svi drugi nazivi proizvoda i usluga pripadaju odgovarajucim
vlasnicima,

© 2020 Motorola Mobility LLC. Sva prava pridrzana.

ID proizvoda: moto g° plus (model XT2087-2)

Broj priru¢nika: 7011AA001430-A
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Acg eklvAoouue

MPOTOU XPNOWIOTIOINOETE TO TNAEDWVO 0aC,
OlOBAOTE TIC TTANPODOPIES OXETIKA UE TNV
A0DAAELQ, TOUC KAVOVIOHOUGC KAl TA VOULIKA
NTAUATA TIOU €pxovTal Madl e To Tpoidy oac.

Znueiwon: To Kouurdl Aettoupyiac/AloBntrnpad
OOKTUAKWV QTTOTUTIWUATWY BPIlOKETAL 0TN
Oeld TAEUPA TOU TNAEDWVOU.

Yrepeupuywvia Kapepa pdkpo

K(luspa |—Vr(oﬁoxn

|—\ AKOUGTIKGOV

(@
Kupla ——
Kauepa L@ DA
Kauepa — Hxel
BaBoug @ TnAeddvou
Alobntripag
7 - \ gyyuTntag
Mnpootiv \
N kapepa
MARkTea
Yrodox ——— ]»s'vmcnc fixou
Kaptag .
SIM kat Koupri
microSD Aettoupyiag/
KOUMT] e — Aobntipag
BonBog SAKTUAKWV
Google AMOTUTIWHATWY ®
(B Ayyiyua:
EM6HEVN Evepyoroinon/
evéTNTa) % anevepyoroinon
oBovne.
Napatetapévo
TaTnHa;
Evepyoroinon/
anevepyoroinon
TnNAedwvouU,
Nétnua:
Zekheldwua e
awedntipea

. J BaKTUNKDVY
ATIOTUTIWUETWY.
Mikpodpwvo —' I I— Hxeio

USB-C/doptiotig

EAANVIka
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TomtoB£TNON KAPTWV
Kal evepyottoinon

1 TomoBetnoTe TO
epyaieio SIM atnv
Nano SIM OTTr TNC ONKNS via
° va ByeL EEw.

BeBawwbeite ot
XPNOUWIOTIOLELTE TO
owWoTo [Eyebog
kaptag SIM. Mnv
KOWEeTE TNV
kapta SIM.

Eloaydyete TV h
TIG KAPTES SIM e
TIC XPUOEC ETTADEC
OTOAUUEVEG TIPOC
Ta KATW KA, 0TN
OUVEXELQ, OTIOWETE
amaid T 6nkn
uéoa otnv uttodoxn.

MNoooBéoTe ua
kdpTa microSD
VIQL ETITAEOV XWPO
anodrkeuong.*

3 [Matnote
TIQEATETAMEVA
TO KOUWTTL
Asttoupylag via va
EVEQYOTIOINOETE
TO TNAEDWVO KA,
OTN OUVEXELQ,
aAKOAOUBNOTE TIQ
EVTOAEC via val
EEKIVNOETE.

*H k&pta microSD elval TPOCIPETIKY KAt TWAETAL EEXWPLOTA. mICI‘O

e

MovtéAo pe pia SIM 2
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Kouumi Bon0dg Google
MatroTe yia dvolyua Tou
BonBou Google. Matrote
TIQPATETAMEVA YA VA TIETE
[l EVTOAN A EpyTNON.

Znueiwon: Autin
Fouri I Aertoupyia evde
Bongog pYla evoeXeTal va
Goosle unv etvat dlaBéotun o OAeq
TIC YAWOOEC.
BonOsia kat dAAa
Bpelte anavtnoeLc, evnUEPWOELS Kal TTAnpodopleg:
Bor@gia: 3Tnv apxIkn 080vn, GUPETE TIPOC TA TIAVW KAl
Tiatote PuBpioelg > BoROela via va UABETe Twe va
XONCILOTIOLE(TE TO TNAEDWVO 0ag KAt yia va AGBETe untoaThoIEn.
Meploodtepa: Boeite Aoyiopiko, 0dnyouUs Xprong Kal ToAG
dMa ot www.motorola.com/mymotog.
Ain edappoyav: MNatriote Play Store yia eptiynon kat Angn
€PAPUOYV.
NopKkéG MANPodOPIES. AUTOC 0 0BNYOC TIAPEXEL ONUAVTIKES
TIANPODOPIES OXETIKA E T VOUIKA {NTALATA, TNV AohAAELQ KAl TIC
KQVOVIOTIKEG OLATAEELC TTOU TTPETIEL va DIABACETE TPV
XONOUUOTIONOETE TO TIPOTOV. Mal TIC TARPELG VOUIKES TIANPODOPIES,
GUPETE TO OAXTUAG 0Qg TTPOC Ta TIAVW ATtO TNV QEXIKA 08dvn,
nathote PuBpioelg > Q kal netta mAnktpoloynote NOMKES
niAnpodopieg 1 emokedBeite T dievBuvon
www.motorola.com/device-legal.
Ydpoanwentiké. To tnAédwvo aag dev dlaBeTel adlaBpoxn
TPooTacia. a MEPIOoOTEPES TANPODOPIES TXETIKA LE TNV
UdPOATIWONTIKA GXediaoN Kal T GpovTida Tou TNAEDUWVOU 0ag,
QVaTEEETE GTOV 00NYO XPNONG.
AcddAela pratapiac. Ma va unv mpokAnSel eykauua f
TPAUMATIONOE, N umatapia Tou TNAedvou Ba TipémeL va
adalpettal Lovo amo eyKEKOIUEVO Ao TN Motorola KEVTpo
ETIOKEUWY 1 TTAPOUOLA EEEIDIKEUMEVO TIDOCWTIKO.
AV 10 TNAEDWVO 00C OTAMATAGEL VOl QVTATIOKPIVETAL, TIATAOTE
TIOPATETAUEVQ TO KOUMTIL AEtToupylag wéxpt va oBrnaet n 0Bdvn
Kal va yivel emavekkivnon Tou TnAedwvou. PoptioTe To TNAEDWVO
00C XPNOWOTOLWVTAG €va oupBatd dopTioth Motorola. Aev
OUVIOTATAL N XEron AWy GopTIoTWV. Mnv dopTileTe TO
NéDwvo oe Bepuokpaoieg katw amd -20°C A mavw amd 45°C.
Mo MeploodTERES MANPODOPIES, AvaTPEETE OTNV EVOTNTA "NOWMIKES
TAnpodopieg” autol Tou 0dnyou, i eTokedBEeTe TN OleUBuvon

www.motorola.com/device-legal.
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Mpoeidoroinon oXeTikd Ue T xpRon oTn kéyoTn évaon

fixou. a va unv mpokAnBet BAaRn otnv aor oag,

anodeUyeTe TNV akpodaon oe UPnAd emtimeda viaong fxou

yia eyaha Xpovika dlaoTrpata

Anéppupn kat avakUkAweon. Mo Bondela OXETIKA e TNV

UTIEUBUVN QVAKUKAWGN TIPOIOVTWY KAl CUCKEUQOIWY,

emokedBeite T SleUbuvon www.motorola.com/recycling. —
E€aupeTikd uPnAéq Ry xapnAég Bppokpacied. Mny xonolOTIOE(TE
T0 TNAéDWVO 08 BePUOKPAGIES KaTw amd -20°C A mavw amd 45°C.
Mnv GUNACOETE/UETADEPETE TO TNAEDWVO OE BEPUOKOAOIES KATW
amno -20°C r mavw aro 60°C.

Nopikr anonoinon euBuvav. Ot AEIToupy(Eg, 0L UTINPECIEC Kal

ol epappoyEG e£a0TWVTAL Ao TN XEAON OIKTUOU Kal (owg va

Unv givat dlaBEaiieg Oe ONEC TIC TIEPLOXES, EVOEXETAL VL LOXUOUY
TIPOGBETOL HPOL/XPEWTELS. Ol AEITOUPYIES, N AETOUPYIKOTNTA KAl Ot
AoImég PodIayPAdES TIPOIOVTWY, KABWS Kat oL TTANPodOopIE TToU
TiepAapBavovTal oe autdv Tov 0dnyd Baoilovtal oTiC TEAEUTAES
BlaBéaies TANPodopleg Kat BewpouvTal akPBEIS KaTd TN OTyuA
™G €kdoong Toug, H Motorola dlatnpeel o dikaiwa va dlopBwveL f
va aAAGZel omoladnmoTe Anpodopia Xwpelc poedoroinan.
Alartnoia. H ayopd oag SIEMETAL AT o SECUEUTIKA PATEA
datnotag, MNa mepLoooTePES TANPOGOPIES KABWE KAl YA ToV
TPOTIO (e TOV OTolo UMopE(Te va eTAéEeTe Ty e€aipean oag, delte
TO VOWIKS 0dnYO TIOU OUVODEUE TO TNAEDWVO GG,

Etd1ko¢ puBuég anoppodnang aktivopodiag (SAR) (ICNIRP). TO
THAE®QNO AT TYMMOP®ONETAI ME TIZ AIEONEIZ OAHTIEX
SXETIKA ME THN EKOEZH 2E PAAIOKYMATA. OLudnhotepeg
TWEG SAR yia 0 HovTéAo Tou TnAedvou oag, e BAon Tiq odnyieg
ICNIRP €ivat o e€Ac:

Tiég SAR yia To kedaht 0,76 W/kg
Tiég SAR yia T0 olua 1,49 W/kg
Tiéc SAR yia ta akpa 314 W/kg

MAnpodopieg SAR (6TNV NAEKTPOVIKN ETIKETA). 10 va DE(TE TIC
TIUEC €10KOU PUBIOU amoppddnang axkTvoBoAiac (SAR) via autd
T0 TNAéDWVO, GUPETE TO OAXTUAG 0O TTPOG TA TIAVW Ao Ty
QpxIkn 086vn, mathote PuBpioelg > Q kal EMerta TANKTEOAOYAOTE
PuBpioTIKEG TARpodopiEg 1 emiokedBeite TN dleUBuvon
www.motorola.com/sar.

YrooTnPI{OUEVEG GUXVOTATES Kal LoXUG. AUTO TO TNAéDWVO
Uropel va Aettoupyel 0TIC e€AC ouxvOTNTES, avaloya Ue T
Torofeaia kal T SlaBECILOTNTA TOU BIKTUOU.
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Movtého: XT2087-2

Méyiotn
OVOHACTIKA
Katdotaon EUpog ouxvotitwy | LoxUg petddoang
Aettoupyiag MHz/Zwvn (aywyun) dBm
Bluetooth 2400 - 24835 20
Wi-Fi 2400 - 24835 20
Wi-Fi 5150 - 5725 23
Wi-Fi 5725 - 5850 14
GPS 1559 - 1610 MY
NFC 13,56 -1769 dBuA/m ota
10m
Angn FM 875-108 MY
GSM 2/3/5/8 33
UMTS 1/2/4/5/8 24
LTE 1/2/3/4/5/7/8/20/28/ 23
38/40/41/66

TMVEURATIKA SIKAPATA KAt EPMOPIKA oRpata. H emwvupia
MOTOROLA, TO X0pQKTNPIOTIKO AOYOTUTIO TOU EIBIKA LOPGOTOINUEVOU
Xapaktioa M, n emwvupio MOTO, KaBWC Kal N OIKOYEVELQ TWY
onudtwv MOTO eivat EUMOPIKE CAUOTA ) OAOTA KATATEBEVTA TNG
Motorola Trademark Holdings, LLC. Ot ovopaaieg Google, Android,
Google Play kat Ta dMa ouvadn oruata kat AoyoTuma eival EUMopIka
ofuarta e Google LLC. To Aoydturo microSD eival eUnopiko anua
NG SD-3C, LLC. ‘OAat ta dMa TipoidvTal f oL 0VOUAGHES UMNOEaiV
QMOTEAOUY IBIOKTNGIA TWY QVTIOTOXWV KOTOXWV.

© 2020 Motorola Mobility LLC. Me TtV eruduAaén mavTtog dIKAUWUOTOS.
AvayvwploTKo Tipoidvtog: moto g° plus (MovTého XT2087-2)
ApBuoC eyxepdiou: 7011AA001430-A
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Wprowadzenie

Przed uzyciem telefonu przeczytaj wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, norm i
przepiséw, ktdre zostaty do niego dotaczone.

Uwaga: Przycisk zasilania / czytnik linii
papilarnych znajduje sie na prawym boku telefonu.

Kamera makro .
Aparat=—— | [ Gniazdo
szerokokatny 1—|

((@ i \
Aparat — ()

gtéwny L U—

Aparat - = tosnik
otebia @ telefonu

ostrosci Czujnik

)\ zblizeniowy

Flesz

Przedni
aparat
Tacka kart SIM —— }Przyciski
i microsD gtosnosci
PrzyCisk e — Przycisk zasilania /
Asystenta czytnik linii
Google papilarnych (@
_(patrz Nacisnij
pozniejsza Wi /wyt
sekcja) wyswietlacz
Nacisnij i
przytrzymaj
Wi/wyt. telefon
Dotknij:
Odblokuj za
pomoca czytnika
linii papilarnych

Y
Mikrofon _I | I— Gtosnik

USB-C/tadowarka

Polski
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Wktadanie kart i wtgczanie

urzadzenia

Nano SIM

Model z jedna karta SIM

ICT
t 1t
__H

1 Wsun narzedzie SIM
do otworu w tacce,
aby ja wysunacé.
Upewnij sig, ze karta
SIM ma prawidtowe
rozmiary. Nie
przycinaj jej.

2 Wiéz karte lub karty
SIM poztacanymi
stykami do dotu, a
nastepnie delikatnie
wsun tacke do
gniazda.

Dodaj karte
microSD, aby
uzyskac wiecej
miejsca.*

3 Nacisnij i
przytrzymaj
przycisk zasilania,
aby wiaczyc
telefon, a nastepnie
postepuj zgodnie
Z instrukcjami, aby
rozpoczac.

* Karta microSD jest opcjonalna i sprzedawana oddzielnie. iCQO
jest opcj p m icro
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Przycisk Asystenta Google
Nacisnij, aby otworzyé
Asystenta Google.
Nacisnij i przytrzymaj, aby
wypowiedzie¢ polecenie

lub pytanie.
JFrovs W Uwaga: Ta funkcja moze
Google by¢ niedostepna w
niektorych jezykach.

Pomoc i dalsze informacje

Odpowiedzi, aktualizacje i informacje:

* Pomoc: przesun w gore na ekranie gtownym i dotknij kolejno
Ustawienia > Pomoc, aby dowiedziec sie, jak korzystac z
telefonu lub uzyska¢ pomoc.

Wiecej: pobierz oprogramowanie, instrukcje obstugi i inne
materiaty ze strony www.motorola.com/mymotog.

Pobierz aplikacje: dotknij ikony Sklep Play, aby przegladac i
pobierac aplikacje.

Informacje prawne. Niniejszy podrecznik zawiera wazne informacje
dotyczace bezpieczenstwa, norm i przepiséw, z ktérymi nalezy sie
zapoznac przed rozpoczeciem korzystania z produktu. Aby uzyskac
petne informacje prawne, przesun w gore na ekranie gtéwnym i
dotknij kolejno Ustawienia > Q, a nastepnie wpisz Informacje
prawne |ub odwiedz strone www.motorola.com/device-legal.
Czesciowa wodoszczelnosé. Telefon nie jest wodoodporny. Wiecej
informacji na temat wodoszczelnej konstrukcji terlefonu i dbania o
niego mozna znalez¢ w instrukcji obstugi.

Bezpieczeristwo baterii. Aby zapobiec poparzeniom i obrazeniom,
bateria w telefonie powinna by¢ wyjmowana wyltacznie przez
pracownika autoryzowanego centrum serwisowego firmy Motorola
lub podobny wykwalifikowany personel.

Jezeli telefon nie reaguje na polecenia, przytrzymaj przycisk zasilania,
dopoki ekran sie nie wytaczy, a telefon uruchomi sie ponownie.
taduj telefon przy uzyciu zgodnej tadowarki Motorola. Nie zaleca
sie korzystania z innych tadowarek. Nie nalezy tadowac telefonu w
temperaturach ponizej -20°C (-4°F) lub powyzej 45°C (113°F). Wiecej
informacji mozna znalez¢ w czesci ,Informacje prawne” niniejszego
podrecznika lub na stronie www.motorola.com/device-legal

Ostrzezenie dotyczace duzej gtosnosci. Aby uniknac f
uszkodzenia stuchu, nie stuchaj dzwiekéw o wysokie]
gtosnosci przez diugi czas.
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Utylizacja i recykling. Aby uzyska¢ pomoc w ﬁ
odpowiedzialnym recyklingu produktow i opakowan, odwiedz
strone www.motorola.com/recycling. —
Ekstremalne temperatury. Nie nalezy uzywac telefonu w
temperaturach ponizej -20°C (-4°F) lub powyzej 45°C (113°F). Nie
nalezy przechowywac ani przenosic telefonu w temperaturach
ponizej -20°C (-4°F) lub powyzej 60°C (140°F).

Zastrzezenia prawne. Funkcje, ustugi i aplikacje sq zalezne od sieci

i moga by¢ niedostepne na niektorych obszarach, gdzie moga
obowigzywad inne warunki/optaty. Funkcje, opisy dziatania oraz inne
specyfikacje produktow, jak rowniez informacje zawarte w niniejszym
podreczniku, podano na podstawie najnowszych dostepnych
informacji i przy zatozeniu, ze sg one doktadne w momencie
wydruku. Motorola zastrzega sobie prawo do korekty lub zmiany
dowolnych informacji bez uprzedniego powiadomienia.

Arbitraz. Zakup podlega wigzacej klauzuli arbitrazu. Wiecej
informaciji oraz instrukcje odrzucenia klauzuli mozna znalez¢ w
informatorze prawnym dotaczonym do urzadzenia.

Wspétczynnik absorpcji swoistej (SAR) (norma ICNIRP). TEN
TELEFON SPEENIA MIEDZYNARODOWE NORMY DOTYCZACE
NARAZENIA UZYTKOWNIKA NA DZIAEANIE FAL RADIOWYCH.
Najwyzsza wartos¢ SAR zgodnie z wytycznymi ICNIRP dla tego
modelu telefonu:

SAR glowy 0,76 W/kg
SAR przy ciele 1,49 W/kg
SAR przy korczynach 314 W/kg

Informacje dot. SAR (na e-etykiecie). Aby wyswietli¢ wspotczynnik
absorpcji swoistej (SAR) tego telefonu, przesur w gére na ekranie
gléwnym i dotkni] kolejno Ustawienia > Q, a nastepnie wpisz
przepisami lub wejdZ na strone www.motorola.com/sar.
Obstugiwane czestotliwosci i moc. Ten telefon moze pracowac

na nastepujacych czestotliwosciach, w zaleznosci od lokalizacji i
dostepnosci sieci

Model: XT2087-2

Maksymalna
nominalna moc
Zakres nadawania
C; liwosci pr d
Tryb pracy (MHz/pasmo) w dBm
Bluetooth 2400-24835 20
Wi-Fi 2400-24835 20
Wi-Fi 5150-5725 23
Wi-Fi 5725-5850 14
GPS 1559-1610 Nie dotyczy
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NFC 13,56 -17.69 dBuA/m przy
10m
Odbiér FM 875-108 Nie dotycz
GSM 2/3/5/8 33
UMTS 1/2/4/5/8 24
LTE 1/2/3/4/5/7/8/20/28/ 23
38/40/41/66

Prawa autorskie i znaki towarowe. MOTOROLA, stylizowane

logo M, MOTO i rodzina znakéw MOTO sg znakami towarowymi

lub zastrzezonymi znakami towarowymi Motorola Trademark
Holdings, LLC. Google, Android, Google Play i inne znaki sg znakami
towarowymi i logami Google LLC. Logo microSD jest znakiem
towarowym SD-3C, LLC. Pozostate nazwy produktow i ustug nalezg
do ich odpowiednich wiascicieli.

© 2020 Motorola Mobility LLC. Wszystkie prawa zastrzezone.
|dentyfikator produktu: moto g® plus (Model XT2087-2)

Numer modelu: 7011AA001430-A
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